ST-203/2024

ZMLUVA O SPOLUPRACI A O REFUNDACII NAKLADOV

uzatvorena podla §269 ods. 2 Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zédkonnika v zneni neskorSich
predpisov
(dalej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentura pre rozvoj investicii a obchodu

Sidlo: Mlynské nivy 44/b, 821 09 Bratislava

ICO: 36 070 513

Zastupena: Ing. Robert Simongic, generalny riaditel

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK97 8180 0000 0070 0024 2052

(d’alej len ako ,,Poskytovatel)

A

Obchodné meno: SLOVAKIA TRAVEL

Sidlo: Suché myto 7045/1, 811 03 Bratislava

1CO: 53 667 506

DIC: 2121468976

Zastupena: Ing. Ivana Vala Magatova, PhD., generalna riaditel’ka

Zapisany: Statna rozpoctova organizacia zriadena Zriad’ovacou listinou .
19857/2021/SRF/33660 zo dna 17.3.2021 v zneni Dodatku ¢.1
V posobnosti Ministerstva cestovného ruchu a Sportu SR

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK26 8180 0000 0070 0069 5641

(dalej ako ,,ﬁéastnik“)

(Poskytovatel' a Uéastnik d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany“ a kazdy zvlast aj ako ,,zmluvna
strana‘)

Preambula

Tato zmluva sa uzatvara za GCelom vzdjomnej spoluprace zmluvnych stran a refundacie
preukazatel'ne vynalozenych nakladov za sluzby $pecifikované v ¢l. 1. bod 2.2 tejto zmluvy, ktoré
vzniknii Poskytovatel'ovi v stvislosti s ti¢astou Uéastnika v ramci slovenskej narodnej expozicie
na medzinarodnom veltrhu China International Import Expo 2024 (CIIE), ktory sa uskutocni v
termine 5. — 10. novembra 2024 v Cine (d’alej len ,,Podujatie®).

CLI
Predmet zmluvy

11 Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran v stvislosti s
refundaciou nakladov SARIO spojenych s organizaciou Podujatia pre Utastnika, t. j.
prendjmu vystavnej plochy a suvisiacich poplatkov, vystavbu narodného stanku
a suvisiacich sluzieb, pripadne daldich nakladov. Utastnik sa tymto zavizuje uznat
financné zavéizky vzniknuté SARIO v suvislosti so zabezpecenim uvedenych sluzieb na
Podujati.
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Ucastnik vyhlasuje, 7e sa s podmienkami uc¢asti na Podujati zo Strany organizatora
a s podmienkami spoluprace podrobne oboznamil, a zavézuje sa ich dodrziavat. Vsetky
prava, povinnosti a vyhlasenia Ugastnika v zmysle tejto Zmluvy sa primerane povazuju aj
za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Ugastnika.

Utastnik sa pri svojej ucasti na Podujati zavizuje pocas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ a prezentovat vylu¢ne slovenské produkty a sluzby, ako aj dobré meno
Slovenskej republiky v zahranici.

Poskytovatel' poskytne Uastnikovi moznost zucastnit’ sa na Podujati, a Ugastnik sa
zavazuje dodrziavat' Casovy harmonogram, ktory mu pisomne (emailom) stanovi
Poskytovatel’.

CLIL
Druh poskytnutych sluZieb a refundacia nakladov

Poskytovatel' poskytne Ucastnikovi moznost’ zu¢astnit’ sa na Podujati a poskytne mu
sluzby uvedené v bode 2.2 tohto ¢lanku, a to v pripade riadneho a v¢asného splnenia
vSetkych podmienok tGc¢asti uvedenych v podmienkach vystaviska a v tejto Zmluve.
Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnut’ Uastnikovi nasledovné sluzby:

e zabezpecenie ucasti v ramci spolo¢nej expozicie v narodnom stanku pocas trvania
Podujatia, ktord zahfna vydavky na navrh a vystavbu vystavného stanku,
montdz/demontdz vystavnej plochy vratane jednotné¢ho grafického konceptu,
prendjom vystavnej plochy a prevadzkové vydavky na chod stdnku (pripojenie
elektriny, privod a odpad vody, spotreba energie a vody, upratovanie, poistenie
expozicie na mieste konania Podujatia)

e zabezpecenie spolo¢nych sluZieb v narodnom stdnku — zabezpeCenie prevadzky
stanku na mieste, drobné obcerstvenie, WIFI pre vystavovatel'ov

e vystavovatel'ské preukazy v maximalnom pocte 3ks

Utastnik sa zavizuje uhradit neoprivnené vydavky spojené s tucastou vyslanych
zastupcov Utastnika na Podujati vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’ vietky vydavky, ktoré mu
na Podujati alebo v stvislosti s nim, resp. s G€astou na nom vznikni, a ktoré nie su
uvedené bode 2.2 tejto Zmluvy. Uastnik je tiez povinny zaobstarat’ si pripadné potrebné
povolenie vstupu do krajiny, kde sa méa Podujatie konat’ pre nim vyslanych zastupcov,
zabezpecCit' im stravovanie spojené s ucastou na Podujati v plnom rozsahu, pri¢om
Utastnik sam zaroveh znaSa vsetky vydavky s tym spojené. V tomto bode uvedené
naklady znasa Ugastnik aj v pripade presunutia terminu konania Podujatia, ¢i jeho
zru$enia. Udastnik zn4sa najmi cestovné a pobytové néklady, stravu, poistenie exponatov
a vlastného firemného vybavenia a naklady stvisiace s nadstandardnymi poziadavkami na
dodavatel'ské sluzby (najmid, nie vSak vylu¢ne nadsStandardné poziadavky na grafiku).
V pripade, ze sa Podujatie nebude konat' v dosledku opatreni na zabranenie Sireniu
pandémie COVID-19, Ucastnik nema voéi Poskytovatelovi narok na vratenie ostatnych
nakladov, ktoré nie st uvedené bode 2.2 tejto Zmluvy a ktoré znasa vyluéne Ucastnik, ani
narok na nahradu Skody.

Predpokladana vyska nakladov za poskytnuté sluzby Ugastnikovi je 15 000 EUR s DPH
(slovom: péatnasttisic euro), pricom skutocnd vyska néakladov Poskytovatela bude
vycCislend po uskutoCneni Podujatia ato do 10 pracovnych dni po doruceni faktiry za
organiza¢no- technické zabezpeCenie narodnej expozicie zo strany dodavatela sluzieb
v zmysle uzatvorenej Zmluvy o poskytovani sluzieb. O skutocnej vyske sumy bude
Ugastnik informovany pisomne prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v &l. VII bod
7.4 tejto zmluvy.
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Ucastnik sa zavizuje uhradit’ skutoénti vysku nakladov Poskytovatela za sluzby podla
bodu 2.2 tohto ¢lanku na ucet Poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, najneskor do
15 dni od predloZenia dokladov preukazujicich pouzitie a uhradu vydavkov zo strany
Poskytovatel’a vo forme Vyzvy na thradu nakladov.

CL IIL.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel’ ma pravo byt informovany o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré maji vplyv na
plnenie tejto zmluvy a Ucastnik je povinny o tychto skuto&nostiach komunikovat' s
Poskytovatelom. Pre tento téel je Utastnik povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Poskytovatel' vyzve, poskytnat’ a dorucit’” Poskytovatel'ovi akékol'vek spravy, podklady,
vyhlasenia a stanoviska Ugastnika.
Ugastnik sa zavizuje, ze dodrzi vetky podmienky, za ktorych sa mu pomoc poskytla, a e
vrati poskytnuté sluzby, ak takéto podmienky porusi.
Utastnik sa po dobu ucasti na Podujati zavdzuje aktivne prezentovat a propagovat
Slovensku republiku, ¢innost, produkty alebo sluzby svojej organizacie za podmienok
a zasad poctivého obchodného styku, ako aj ¢innost’ Poskytovatel'a, v maximalnom pocte
3 (troch) vyslanych zastupcov.
Utastnik je povinny dodrziavat vietky zakony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve.
Ucastnik nesie vyluéna zodpovednost’ za $kody voéi Poskytovatelovi, a tretim stranam,
ktoré¢ im spdsobi v dosledku Ucasti, resp. neucasti na podujati, resp. v dosledku uvedenia
nepravdivych informacii a vyhlaseni uvedenych v tejto Zmluve.
Ucastnik berie na vedomie, Ze Poskytovatel' sa zavizuje umoznit mu vyuZzivat jemu
urené priestory a zabezpe¢it' jeho ucast’ na Podujati. Tieto priestory je Utastnik povinny
vyuzivat' v sulade s predpismi a pokynmi organizatora.
Utastnik berie na vedomie, Ze exponaty, prip. ostatné materialy, ktoré bude vystavovat’ na
veltrhu podliehaju pisomnému/elektronickému schvaleniu zo strany Poskytovatela, aby
nebolo ohrozené dobré meno Poskytovatel'a a Slovenskej republiky aneboli porusené
zmluvné podmienky vystaviska. Uastnik predlozi v dostatoénom predstihu minimélne 1
mesiac pred konanim veltrhu na schvdlenie zoznam vystavovanych exponatov, prip.
ostatnych materialov, v pripade nejasnosti je Ugastnik povinny predlozit’ vzorku exponatu.
V pripade, ak jednotlivé exponaty vyzaduji Specialne certifikaty, resp. povolenia,
Ucastnik musi dodrzat’ lehoty na ich dorudenie zadané Poskytovatelom. Ak tito
povinnost’ Uastnik porusi, znaga dodatoéne vzniknuté naklady, resp. vzniknut §kodu.
Expozicie na veltrhu vychadzaju z jednotného dizajnu, a preto vndsanie vlastnych
dekora¢nych materialov pripadne interiérového vybavenia zo strany Ugastnika je povolené
len po vzajomnej dohode zmluvnych stran. Uastnik je zaroveii povinny dodrziavat
pravidla Manudlu pre informovanie a komunikaciu pre Program Slovensko a Dizajn
manudlu Program Slovensko, ked’Zze expozicia podlicha pravidlam narodného projektu
,Podpora internacionalizacie MSP 2.
Ugastnik je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu, ktory vychadza najmé z pravneho poriadku Slovenskej republiky (zdkon
¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov), pocas platnosti a G¢innosti Schémy minimalnej pomoci
zZ prostriedkov Programu Slovensko na podporu malého a stredné¢ho podnikania v SR,
S opravnenymi osobami, ktorymi st najma:

a)  Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie zastipené

Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;
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b)  Utvar vnitorného auditu Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a
informatizacie a Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nimi poverené
osoby;

c)  Protimonopolny trad SR,

d)  Najvyssi kontrolny urad SR,

e)  Urad vladneho auditu

f) Organ auditu, jeho spolupracujlice organy a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

g)  Kontrolné organy EU, splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie,

h)  Vykonavatel’ a nim poverené osoby;

)} Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az h) v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku su opravnené vykonat kontrolu alebo audit
Vv stuvislosti so Schémou minimalnej pomoci s prostriedkov Programu Slovensko na
podporu malého a stredného podnikania v SR, ktorej vykonavatel'om je Slovenska agentara
pre rozvoj investicii a obchodu.

CL1V.
Finan¢né plnenie a sankcie

Finan¢né naklady stvisiace s plnenim tejto zmluvy a poskytovanim sluzieb podla ¢l.
Il bod 2.2 tejto zmluvy znasa Uastnik, a to naslednou refundaciou nakladov vyéislenych
po Podujati zo strany Poskytovatel’a.

Utastnik je povinny zabezpe¢it' u¢ast minimalne jedného vyslaného zastupcu v pripade,
ak sa vyslani zastupcovia nemdzu zucastnit’ Podujatia z dovodov zapri€inenych na strane
Ucastnika.

V pripade, ak Ugastnik stornuje svoju téast po podpise tejto zmluvy alebo ak zavazne
porusi svoje zmluvné povinnosti stanovené v tejto Zmluve, pripadne sa nedostavi na
Podujatie aj napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je povinny
Poskytovatelovi vratit' skuto¢ne vynalozené naklady suvisiace s jeho cast'ou, ktoré mu
vyéisli Poskytovatel' po ukonéeni Podujatia. Uvedené naklady Ucastnik uhradi na uget
Poskytovatel'a uvedeny v zdhlavi tejto zmluvy do 15 pracovnych dni odo dna dorucenia
Vyzvy na uhradu nakladov. Téato Ciastka mu bude vycislena po realizacii Podujatia z
prostriedkov, ktoré musel Poskytovatel' preukézatelne vynalozit' na zabezpecenie ucasti
Ucastnika na Podujati. Stornovanim svojej u¢asti sa rozumie akékol'vek pisomné alebo e-
mailové ozndmenie o zruSeni svojej ucCasti na Podujati, pripadne osobnd neohlasena
neucast’.

Poskytovatel’ si moze uplatnit’ irok z omeskania vo vyske 0,03% z vysky sumy nakladov
uvedenych vo Vyzve na thradu nakladov za kazdy, aj zacaty den omeSkania ato v
pripade, Ze ju Ucastnik neuhradi do lehoty uvedenej v bode 2.5 ¢lanku II a 4.3 tohto
¢lanku. Vznikom povinnosti Utastnika zaplatit’ trok z omeskania a ani jej skuto&nym
zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatela na ndhradu Skody, ktord mu vznikla
porusenim povinnosti Uéastnika.

CL V.
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavdzuji zabezpeCit' zachovanie ml€anlivosti dotknutych stran o
vSetkych informaciach tykajucich sa tejto zmluvy, skuto€nostiach tykajucich sa ¢innosti
druhej zmluvnej strany a jej klientov, organizacie prevadzky, obchodu a know-how.



5.2

6.1

6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

7.4

ST-203/2024

Informacie takto ziskané sa zavédzuji nezneuzit, ako aj neumoznit' pristup k tymto
informaciam ani po skonceni UCinnosti tejto zmluvy. Povinnost' mlcanlivosti sa
nevztahuje na informacie, ktoré:

(a) mala niektord zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legalne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, ze informacie neboli
predmetom zmluvy o0 ml¢anlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektora zo zmluvnych stran povinna podla
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (pravnemu,
danovému), ktory je viazany povinnost'ou ml¢anlivosti.

(f) suvisia s poskytovanim informacii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo auditu

CL VL.
Ukoncenie zmluvy

Zmluvny vztah zalozeny touto zmluvou je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych
stran.

Poskytovatel moéze od zmluvy odstupit’ v pripade zdvazného poruSenia zmluvnych
povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany ucastnika:

- ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skutoc¢nosti o ucastnikovi podujatia, alebo

- ak Ugastnik neposkytol Poskytovatelovi potrebna su¢innost’ ani po tom, ako ho na to
Poskytovatel’ vyzval.

Odstupenie je t¢inné diiom dorucenia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

CL VII.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu, a to do vysporiadania v$etkych vzajomnych zavizkov.
Zmluva nadobuda platnost’ diom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobtuda
ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Obcianskeho
zékonnika v platnom zneni.

Tato zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial’ by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukazalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skutocnost
nesposobi neplatnost’ ani nevynutitelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva z
ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany su povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od pdvodnych
ustanoveni, majuc vzdy na zreteli predmet a ucel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaji kontaktné osoby:

a) zo strany Poskytovatela:

Meno: Michaela Slimakova, e-mail: michaela.slimakova@sario.sk

b) zo strany Ucastnika — kontaktna osoba:

Meno: Martina Kovacova, e-mail: Martina.Kovacova@slovakia.travel

¢) zo strany Ugastnika — $tatutarny zastupca:

Meno: Ivana Vala Magatova e-mail:
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7.5 Tato zmluva je vyhotovena v Styroch exemplaroch, dva pre Poskytovatela a dva pre
Ugastnika.

7.6 Zmluvné strany po precitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuji, ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tato zmluvu uzatvaraju na zaklade slobodnej a vaznej vole, na znak ¢oho
pripajaju pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, diia ..........cc......... V Bratislave, dia .................
Rébert Simon¢i¢ Ivana Vala Magatova
generalny riaditel’ SARIO generalna riaditel’ka

SLOVAKIA TRAVEL



